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16-18+20+23

+
.

Z debelimi értami uokvirjen del mora izpisati prevoznik

vkljudno z 19+21-+22

Izpisano na‘odgovomost posiljatelja od 1-15
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Naselje Borisa Kidri¢a 4, 8330 Metlika
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Zaporedni (pod) prevozniki (popolni naslov)

17 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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PriloZene spremne listine
Documents annexés

Zadrzk in pripombe prevoznika

18 Réserves et observations du transporteur

Les parties encadrées de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur: 16-18+20-+23,

zahtevo pa tudi ko ADR.
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et la cas écheant, la letire, ADR.
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*En cas de marchandiges dangereuses indiquer, outre la certification eventuelle a la demiére ligne du cadre: la classe, le



